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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2016/2005
z 9. decembra 2005,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidli uplatiiovania tarifnych kvot na miso z mladého
hovidzieho dobytka (,baby beef) pochddzajice z Chorvdtska, Bosny a Hercegoviny, byvalej
Juhoslovanskej republiky Macedénsko a zo Srbska a Ciernej Hory na rok 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12541999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s hovddzim a telacim

mésom ('), a najmd na prvy pododsek jeho ¢lanku 32 ods. 1,

kedZe:

Clanok 4 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 2007/2000 z 18.
septembra 2000, ktorym sa zavddzaji vynimocné
obchodné opatrenia pre krajiny a teritorid podielajiice
sa alebo zapojené do stabilizacného a asociacného
procesu Eurdpskej unie, ktorym sa meni a dopliia naria-
denie (ES) ¢ 2820/98 a zruuji nariadenia (ES)
¢. 1763/1999 a (ES) ¢ 6/2000 (3, ustanovuje rocni
preferencnd tarifnd kvétu 11 475 ton ,baby beef*, rozde-
lentt medzi Bosnu a Hercegovinu a Srbsko a Ciernu Horu
vratane Kosova.

Docasné dohody s Chorvdtskom a byvalou Juhoslovan-
skou republikou Macedénsko schvilené rozhodnutim
Rady 2002/107/ES z 28. janudra 2002 o uzatvoreni
Docasnej dohody o obchode a obchodnych otdzkach
medzi Eurépskym spoloenstvom na jednej strane,
a  Chorvitskou republikou na druhej strane (%)
a rozhodnutim Rady 2004/239(ES z 23. februdra 2004
o uzatvoreni Docasnej dohody o obchode a obchodnych
otdzkach medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej
strane, a byvalou Juhoslovanskou republikou Mace-
dénsko na druhej strane (*), ustanovuji preferencné
tarifné kvéty 9 400 ton a 1 650 ton.

") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1946/2005 (U. v. EU L 312,
29.11.2005, s. 1).

() U. v. ES L 40, 12.2.2002, s. 9.

(* U.v. EU L 84, 20.3.2004, s. 1.

(3)

Clénok 2 nariadenia Rady (ES) ¢& 2248/2001 z 19.
novembra 2001 o urcitych postupoch na uplatiiovanie
Stabiliza¢nej a asociatnej dohody medzi Eurdpskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane,
a Chorvatskou republikou na druhej strane, a na uplat-
fiovanie Docasnej dohody medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Chorvitskou republikou (°), a ¢lanok 2 naria-
denia Rady (ES) ¢ 153/2002 z 21. janudra 2002
o urditych postupoch na uplatiiovanie Stabiliza¢nej
a asociatnej dohody medzi Eurépskymi spolocenstvami
a ich ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane, a byvalou Juho-
slovanskou republikou Macedénsko na druhej strane,
a na uplatiiovanie Docasnej dohody medzi Eurépskym
spoloCenstvom a byvalou Juhoslovanskou republikou
Macedénsko (%), ustanovujd, aby sa prijali podrobné
pravidld na vykondvanie koncesil o ,baby beef".

Na tcel kontroly dovoz ,baby beef* v rdmci kvt pre
Bosnu a Hercegovinu a Srbsko a Ciernu Horu vrdtane
Kosova, podla nariadenia (ES) ¢. 2007/2000, podlicha
predloZeniu osvedcenia o pravosti, ktoré preukdze, zZe
tovar pochddza z krajiny, ktord vydala osvedCenie, a Ze
presne zodpovedd definicii v prilohe II k nariadeniu. Za
tcelom zostladenia by dovoz ,baby beef* v ramci kvét,
ktoré pochddzajii z Chorvétska a byvalej Juhoslovanskej
republiky Maceddnsko, mal podliehat predloZeniu osved-
Cenia o pravosti, ktoré preukdze, ze tovar pochddza
z krajiny, ktord vystavila osved¢enie, a Ze presne zodpo-
vedd definicii v prilohe III k Docasnej dohode s byvalou
Juhoslovanskou republikou Macedénsko a s Chorvat-
skom. Mali by sa tieZ ustanovit vzory osvedCenia
o pravosti a podrobné pravidld ich pouzitia.

Kosovo podliecha v zmysle Rezolicie 1244 Bezpecnostnej
rady Organizdcie spojenych ndrodov z 10. jina 1999
medzindrodnej civilnej sprave Misie Spojenych ndrodov
v Kosove (UNMIK), ktord zriadila aj osobitnd colnt
sluzbu. Malo by existovat aj osobitné osved¢enie
o pravosti pre tovar, ktory pochddza zo Srbska
a Ciernej Hory/Kosova.

©) U. v. ES L 304, 21.11.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2/2003 (U. v. ES L 1, 4.1.2003,
s. 20).

() U. v. ES L 25, 29.1.2002, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 3/2003 (U. v. ES L 1, 4.1.2003,
s. 30).
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(6)  Prislusné kvoty by sa mali spravovat prostrednictvom 2.V ramci kvét uvedenych v odseku 1 sa uplatiiuje clo vo

dovoznych povoleni. Na tento #icel by sa nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktoré usta-
novuje spolo¢né podrobné pravidla uplatiiovania systému
dovoznych a vyvoznych povoleni a osved¢eni s vopred
stanovenou sadzbou nahrady pre polnohospodarske
vyrobky (') a nariadenie Komisie (ES) ¢ 1445/95
o pravidlich na uplatiiovanie dovoznych a vyvoznych
povoleni v sektore hovidzieho a telacicho misa (?),
ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2377/80, malo
uplatiiovat podliehajic ustanoveniam tohto nariadenia.

(7)  Aby sa zabezpecilo primerané riadenie dovozu prislus-
nych vyrobkov, dovozné povolenia by sa mali vydat az
po prevereni tdajov, najmd tych, ktoré sa tykaji osved-
¢eni o pravosti.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Tymto sa otvdraji nasledujice tarifné kvéty na obdobie
od 1. janudra do 31. decembra 2006:

a) 9400 ton ,baby beef“, vyjadreného v hmotnosti jatoénych
tiel, pochddzajiiceho z Chorvitska;

b) 1500 ton ,baby beef*, vyjadreného v hmotnosti jatoénych
tiel, pochddzajiiceho z Bosny;

¢) 1650 ton ,baby beef’, vyjadreného v hmotnosti jato¢nych
tiel, pochddzajiceho z byvalej Juhoslovanskej republiky
Macedénsko;

d) 9975 ton ,baby beef’, vyjadreného v hmotnosti jato¢nych
tiel, pochddzajiceho z Ciernej Hory vritane Kosova;

Kvéty uvedené v prvom pododseku maji jednotlivé poradové
¢isla 09.4503, 09.4504, 09.4505 a 09.4506.

Na ticel pridelenia tychto kvét zodpovedd 100 kilogramov Zivej
hmotnosti 50 kilogramom hmotnosti jato¢nych tiel.

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1856/2005 (U. v. EU L 297,
15.11.2005, s. 7).

(» U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).

vyske 20 % hodnotového cla a 20 % Specifického cla ustanove-
ného v Spolo¢nom colnom sadzobniku.

3. Kvoty uvedené v odseku 1 sii vyhradené pre dovoz urdi-
tych Zzivych zvierat a urcitého misa, ktoré patri pod nasledujiice
Ciselné znaky KN, ktoré si uvedené v prilohe II k nariadeniu
(ES) ¢. 2007/2000 a v prilohe IIT k docasnej dohode uzatvorenej
s Chorvdtskom a s byvalou Juhoslovanskou republikou Mace-
dénsko:

— ex 0102 90 51, ex 0102 90 71

a ex 010290 79,

ex 0102 90 59,

— ex 0201 1000 a ex 0201 20 20,

— ex 0201 20 30,

— ex 0201 20 50.

Cldnok 2

Ak toto nariadenie neustanovuje inak, na dovozné opercie
v rdmci kvot uvedenych v ¢lanku 1 sa uplatiiujii nariadenia
(ES) & 1291/2000 a (ES) & 1445/95.

Clanok 3

1. Dovoz mnozstiev uvedenych v ¢lanku 1 podlieha pri uvol-
neni do volného obehu predlozeniu dovozného povolenia.

2.V kolénke 8 ziadosti o povolenie a v povoleniach sa
uvedie krajina alebo colné tzemie povodu. Povolenie zavizuje
k dovozu z uvedenej krajiny alebo uvedeného colného tzemia.

V kolénke 20 ziadosti o povolenie a v povoleniach sa uvedie
jeden z tdajov uvedenych v prilohe I.

3. Origindl osvedéenia o pravosti vypracovany v stlade
s ¢lankom 4 a jedna jeho képia sa prislusnému orgdnu pred-
lozia spolu so Ziadostou o prvé dovozné povolenie, ktoré sa
vztahuje na osvedCenie o pravosti. Origindl osvedéenia
o pravosti si ponechd prisluiny organ.

OsvedCenia o pravosti sa mozu pouzit na udelenie viac ako
jedného dovozného povolenia na mnoZstvd, ktoré neprevysuji
mnozstvd uvedené v osvedéeni. Ak sa vzhladom na osvedcenia
udeli viac ako jedno povolenie, potvrdi prislusny orgin
v osvedCeni o pravosti pridelené mnozZstvo.
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4. Prislusné organy modzu udelit dovozné povolenia iba
vtedy, ak sa presvedcili, Ze vSetky informdcie v osvedceni
o pravosti zodpovedaji informdcidm, ktoré Komisia kazdy
tyzden oznamuje pre prislusné dovozy. Potom sa povolenia
okamzite udelia.

Cldnok 4

1. Ku vietkym Ziadostiam o dovozné povolenia v rdmci kvot
uvedenych v ¢lanku 1 sa musi priloZif osvedenie o pravosti,
ktoré vystavili organy vyvazajicej krajiny alebo colného tizemia
vymenované v prilohe VII, ktoré potvrdzuje, zZe tovar pochddza
z uvedenej krajiny alebo uvedeného colného tizemia, a v rele-
vantnych pripadoch zodpovedd definicii uvedenej v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 2007/2000 alebo v prilohe IIT k docasnym
dohoddm uvedenym v ¢lanku 1 ods. 3.

2. OsvedCenia o pravosti pre prislusné vyvazajice krajiny
a colné tzemie sa vyhotovia v jednom origindli a v dvoch
képidch a vytlacia a vyplnia sa v jednom z tradnych jazykov
Spolocenstva podla prislusného vzoru v prilohdch II az VI
Mozu byt vytlatené a vyplnené aj v tiradnom jazyku alebo
uradnych jazykoch vyvdzajicej krajiny alebo colného tzemia.

Prisluné orgdny clenského $titu, v ktorom sa podala ziadost
o dovozné povolenia, mdze pozadovat predlozenie prekladu
osvedCenia.

3. Origindl a kdpie osvedCenia o pravosti sa moézu vyplnit
strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije
Cierny atrament a palickové pismo.

Tla¢ivo osvedCenia md rozmery 210 x 97 mm. PouZije sa
papier s hmotnostou najmenej 40 g/m? Origindl je Dbielej
farby, prva kopia je ruzovad a druhd képia Zzlta.

4. Kazdé osvedcenie musi mat svoje vlastné sériové Cislo, za
ktorym nasleduje ndzov krajiny vystavenia alebo colného
Gzemia.

Na képidch sa uvedie také isté sériové Cislo a taky isty ndzov
ako na originali.

5. Osvedcenia st platné iba vtedy, ak si riadne potvrdené
jednym z orgdnov uvedenych v prilohe VII, ktory ich vystavil.

6.  OsvedCenia sa povaZuju za riadne potvrdené, ak je na nich
uvedeny ditum a miesto vystavenia a ak st opatrené peciatkou
vydavajiceho orgdnu a podpisom osoby alebo osdb opravne-
nych na ich podpisanie.

Cldnok 5

1. Vydévajice orgdny vymenované v prilohe VII:

a) musi prislusnd vyvazajica krajina alebo colné zemie uznat
za vydavajlce orgdny;

b) sa zaviazu, Ze preveria ddaje uvedené v osvedCeniach;

) sa zaviaZu, Ze najmenej jedenkrat tyZdenne ozndmia Komisii
akékolvek informdcie, ktoré umoznia preverenie tdajov
v osvedCeni o pravosti, najmi pokial ide o pocet osvedcent,
vyvozcu, prijemcu, krajinu uréenia, vyrobok (Zivé zvieratd/-
maso), Cistd hmotnost a ditum podpisu.

2. Komisia preveri zoznam v prilohe VII, ak sa uz nespliia
poziadavka uvedend v odseku 1 pism. a), ak vyddvajici orgin
nespliia jednu alebo viac povinnosti, ktoré mu prinalezia, alebo
ak sa vymenuje novy vydavajici organ.

Cldnok 6

OsvedCenia o pravosti a dovozné povolenia s platné tri
mesiace odo dna ich vystavenia. Ich platnost viak uplynie
31. decembra 2006.

Cldnok 7

Prislusné vyvazajice krajiny a colné tzemie poskytni Komisii
vzory odtlackov peciatok, ktoré pouzivaji ich vydavajice
orgdny a mend a podpisy o0sdb oprdvnenych na podpisovanie
osvedCeni o pravosti. Komisia ozndmi tieto informdcie
prislusnym orgdnom ¢lenskych statov.
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Cldnok 8

Toto nariadenie nadobtdda dcinnost treti den odo dna jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 9. decembra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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v $panielcine:
v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v estoncine:
v gréctine:

v anglictine:

vo franciizstine:

v taliancine:
v lotystine:
v litovcine:
v madarcine:
v maltcine:
v holanddine:

v polstine:

v portugalcine:

v slovencine:
v slovincine:
vo finstine:

vo Svédcine:

PRILOHA I
Udaje podla &linku 3 ods. 2

,Baby beef* [Reglamento (CE) n® 2016/2005]
,Baby beef“ (Nafizeni (ES) ¢. 2016/2005)
,Baby beef* (Forordning (EF) nr. 2016/2005)
,Baby beef* (Verordnung (EG) Nr. 2016/2005)
,Baby beef* (Mdirus (EU) nr 2016/2005)
,Baby beef* [Kavoviopog (EK) apid. 2016/2005]
,Baby beef“ (Regulation (EC) No 2016/2005)
,Baby beef* [Réglement (CE) n® 2016/2005]
,Baby beef* [Regolamento (CE) n. 2016/2005]
,Baby beef* (Regula (EK) Nr. 2016/2005)
,Baby beef* (Reglamentas (EB) Nr. 2016/2005)
,Baby beef“ (2016/2005/EK rendelet)

,Baby beef“ (Regolament (KE) Nru 2016/2005)
,Baby beef* (Verordening (EG) nr. 2016/2005)
,Baby beef* (Rozporzadzenie (WE) nr 2016/2005)
,Baby beef* [Regulamento (CE) n.° 2016/2005]
,Baby beef* [Nariadenie (ES) ¢. 2016/2005]
,Baby beef* (Uredba (ES) §t. 2016/2005)

,Baby beef* (Asetus (EY) N:o 2016/2005)

,Baby beef* (Forordning (EG) nr 2016/2005)
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PRILOHA 1II

1. Odosielatel (iplny ndzov a adresa)

OSVEDCENIE & 0000
ORIGINAL
CHORVATSKO

2. Prijemea (Gplny nézov a adresa)

OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovidzieho dobytka a misa z hovidzieho dobytka

do Spolocenstva

[podla nariadenia (ES) €. 2016/2005]

POZNAMKY

A. Toto osvedcenie sa vyhotovi v jednom origindli a dvoch képidch.

B. Origindl a jeho képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije dierny atrament a palickové pismo.

3. Znacky, &sla, pocet a druh balenf alebo kusov dobytka, opis tovaru | 4. Ciselny znak KN 5. Celkov4 hmotnost | 6. Cistd hmotnost

(kg) (kg)

7. Cistd hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisany konajiic v mene opravneného vydavajiiceho orgénu (kolénka 9) potvrdzujem,
Ze vys§ie opisany tovar bol podrobeny zdravotnej kontrole v , v stilade s pripojenym veterindrnym osvedéenim
zo diia , pochddza a prichddza z Chorvétskej republiky a presne zodpovedd definicii uvedenej v prilohe Il k docasnej
dohode ustanovenej v rozhodnuti 2002/107/ES (U. v. ES L 40, 12.2.2002, s. 9).

9. Opréavneny vydavajiici orgdn Miesto: Détum:

(odtlacok peciatky vydavajticeho
orgnu)

(podpis)
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PRILOHA IIT

1. Odosielatel (iplny ndzov a adresa)

OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL
BOSNA A HERCEGOVINA

2. Prijemca (iplny nézov a adresa)

OSVEDCENIE O PRAVOSTI
na vyvoz hovidzieho dobytka a misa z hovidzieho dobytka
do Spolocenstva
[podla nariadenia (ES) ¢ 2016/2005]

POZNAMKY

A. Toto osved¢enie sa vyhotovi v jednom origindli a dvoch képidch.

B. Origindl a jeho képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije &erny atrament a palickové pismo.

3. Znacky, &sla, pocet a druh baleni alebo kusov dobytka, opis tovaru

4. Ciselny znak KN 5. Celkova hmotnost |6. Cistd hmotnost (kg)
(kg)

7. Cistd hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisany

vyssie opisany tovar bol podrobeny zdravotnej kontrole v
veterindrnym osvedéenim zo diia

konajic v mene oprdvneného vydavajiceho orgdnu (kolénka 9) potvrdzujem, Ze

, v stilade s pripojenym
pochadza a prichddza z Bosny a Hercegoviny a

presne zodpoved4 definicii uvedenej v prilohe Il k nariadenia Rady (ES) & 2007/2000 (U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Oprévneny vydavajiici organ

Miesto:

Datum:

(odtlacok peciatky vydévajiceho orgénu)

{podpis)
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PRILOHA IV

1. Odosielatel (iplny ndzov a adresa)

OSVEDCENIE & 0000

ORIGINAL

BYVALA JUHOSLOVANSKA REPUBLIKA MACEDONSKO

2. Prijemea (Gplny nézov a adresa)

OSVEDCENIE O PRAVOSTI

na vyvoz hovidzieho dobytka a misa z hovidzieho dobytka

do Spolocenstva

[podla nariadenia (ES) €. 2016/2005]

POZNAMKY

A. Toto osvedcenie sa vyhotovi v jednom origindli a dvoch képidch.

B. Origindl a jeho képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije dierny atrament a palickové pismo.

3. Znacky, &sla, pocet a druh balenf alebo kusov dobytka, opis tovaru | 4. Ciselny znak KN 5. Celkov4 hmotnost |[6. Cistd hmotnost (kg)

(kg)

7. Cistd hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisany konajiic v mene opravneného vydavajiiceho orgdnu (kolénka 9) potvrdzujem, Ze
vy$ie opisany tovar bol podrobeny zdravotnej kontrole v , v stlade s pripojenych veterindrnym
osved¢enim zo diia , pochddza a prichddza z byvalej Juhoslovanskej republiky Macedénsko a presne zodpovedd
definicii uvedenej v prilohe Tl k dotasnej dohode ustanovenej v rozhodnuti 2004/239/ES, Euratom (U. v. ES L 84, 20.3.2004, s. 1).

9. Opréavneny vydavajiici orgdn Miesto: Détum:

(odtlacok peciatky
vyddvajticeho orgénu)

(podpis)
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PRILOHA V

1. Odosielatel (iplny ndzov a adresa)
OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL
SRBSKO A CIERNA HORA ()
2. Prijemca (iplny nézov a adresa)
OSVEDCENIE O PRAVOSTI
na vyvoz hovidzieho dobytka a misa z hovidzieho dobytka
do Spolocenstva
[podla nariadenia (ES) ¢. 2016/2005]

POZNAMKY

A. Toto osved¢enie sa vyhotovi v jednom origindli a dvoch képidch.

B. Origindl a jeho képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije &erny atrament a palickové pismo.

3. Znacky, &sla, pocet a druh balenf alebo kusov dobytka, opis tovaru | 4. Ciselny znak KN 5. Celkova hmotnost |6. Cistd hmotnost (kg)

(kg)

7. Cistd hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisany konajic v mene oprivneného vyddvajiceho orginu (kolénka 9) potvrdzujem, Ze
vyssie opisany tovar bol podrobeny zdravotnej kontrole v ., v stlade s pripojenych veterindrnym osvedéenim zo
dita , pochédza a prichddza zo Srbska a Ciernej Hory a presne zodpovedéd definicii uvedenej v prilohe I k nariadenia
Rady (ES) & 2007/2000 (U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Oprévneny vydavajiici organ Miesto: Diétum:

(odtlacok peciatky vydévajiceho orgénu)
{podpis)

(1) Bez Kosova, ako to definuje Rezolicia 1244 Bezpecnostnej rady Organizécie spojenych ndrodov z 10. jina 1999.
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PRILOHA VI

1. Odosielatel (iplny ndzov a adresa)
OSVEDCENIE &. 0000
ORIGINAL
Medzindrodnd civilnd sprdva misie Spojenych
nérodov v Kosove (UNMIK)
2. Prijemea (Gplny nézov a adresa)
OSVEDCENIE O PRAVOSTI
na vyvoz hovidzieho dobytka a misa z hovidzieho dobytka
do spolocenstva
[podla nariadenia (ES) ¢ 2016/2005]

POZNAMKY

A. Toto osvedcenie sa vyhotovi v jednom origindli a dvoch képidch.

B. Origindl a jeho képie sa vyplnia strojom alebo rukou. V pripade vyplnenia rukou sa pouZije dierny atrament a palickové pismo.

3. Znacky, &sla, pocet a druh balenf alebo kusov dobytka, opis tovaru | 4. Ciselny znak KN 5. Celkov4 hmotnost |[6. Cistd hmotnost (kg)

(kg)

7. Cistd hmotnost (kg) (slovom)

8. Ja, dolu podpisany konajiic v mene opravneného vyddvajiceho orgdnu (kolénka 9) potvrdzujem, Ze vysSie
opfsany tovar bol podrobeny zdravotnej kontrole v v stilade s pripojenym veterindrnym osveddenim zo
dita , pochddza a prichddza zo Stbska a Ciernej Hory/Kosova a presne zodpoved4 definicii uvedenej v prilohe II
k nariadeniu Rady (ES) & 2007/2000 (U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Opréavneny vydavajiici orgdn Miesto: Détum:

(odtlacok peciatky
vyddvajticeho orgénu)

(podpis)
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PRILOHA VII

Vydavajice organy:

— Chorvitska republika: ,Euroinspekt®, Zagreb, Chorvitsko.

— Bosna-Hercegovina.

— byvald Juhoslovanskd republika Maceddnsko.

— Srbsko a Cierna Hora (1): ,YU Instittit pre hygienu a technolégiu masa“, Kacanskog 13, Belehrad, Juhoslévia.

— Srbsko a Cierna Hora/Kosovo.

(') Bez Kosova, ako to definuje Rezoliicia 1244 Bezpecnostnej rady Organizdcie spojenych ndrodov z 10. jana 1999.



